Xhosa (isiXhosa)
Intshayelelo Rites

Sayina umngamlezo

Egameni likaYise, noNyana,
noMoya oyiNgcwele.

Amen

Imibuliso

Ubabalo lweNkosi yethu uYesu
Kristu, Uthando lukaThixo, Kwaye
umthendeleko woMoya
oyiNgcwele Yiba nani nonke.

Kunye nomoya wakho.
Isenzo se-penimaant

Bhuti (Bazalwana noodade),
masivume izono zethu, Kwaye ke
zilungiselele ukubhiyozela
iimfihlakalo ezingcwele.

Ndiyavuma kuThixo uSomandla
Kuwe, mawethu, ukuba ndonile
kakhulu, Kwiingcinga zam
nangamazwi am, kwinto
endiyenzileyo nakwinto
endiyenzileyo ukuyenza,
Ngempazamo yam, Ngempazamo
yam, ngetyala lam elibuhlungu;
Ngenxa yoko ndibuzayo,
basibonga uMariya, Zonke
iingelosi nabangcwele, Ke wena,
mawethu, Ndithandazele
kuNdikhoyo uThixo wethu.

Ngamana uSomandla
angakholelwa kuthi, Sixolele izono

Kazakh (ka3ak Tini)
Kipicne pacimaep
KpecT benrici

OKeHi XXoHe ¥NnablH XXaHe Kuneni
PYyXTbIH aTbIHaH.

[toci3
KYTTbIKTay

Nemi3 Nca MacCixTiH pakKbiMbl,
oHe Kyoanfa gereH
cynicneHwinik, >xaHe Kneni
PyXTbIH KapbIM-KaTbIHACbI
BapnblFbiHbI36eH 60bIHbI3.
>KoHe ci3fiH pyXblHbi30eH.
Enititial aHbI3

Baybipnap (baybipnap mMeH
ankenep), 6i3aiH, KyHaNapbiMbI34bl
MoMnbIHOaWbIK, COHObIKTAH
KacmeTTi xymbakTapabl Tonnayfa
©3iMi3ai JanbIHOAHbI3.

MeH KyaipeTTi Kynanfa
MOWbIHCYHAaMbIH XX9He CafaH,
BaybipnapbiM XXaHe ankKenepim,
MeH KaTTbl KYHD »acagbiM, MeHiH,
oMbiMOa XK9HEe MeHiH ce3aepimae,
MeH icTereHimae >xaHe MeH He
icTen anMagblM, MEHIH, KiH3IM
apPKblJibl, MEHIH, KIH3IM apKblJibl,
MEHIH, eH, ayblp KiH9NIrM apKblibl;
CoHAblKTaH MeH Map Mapu-
BaprnHgi cypanmbiH, Baprbik
nepiwTenep MeH aynuenep, An
ceH, baybipnapbim,
KapblHOacTapbiM, KyaanbiMbl3
apaTkaH We ywiH gyfa eTy.
KyaipeTi wekci3z Kynawn 6i3re
MeWnipiMAaiNiK TaHbITYbl MYMKIH,



Xhosa (isiXhosa)

zethu, kwaye usinike ubomi
obungunaphakade.

Amen

Kyrie

Nkosi, yiba nenceba.
Nkosi, yiba nenceba.
Kristu, yiba nenceba.
Kristu, yiba nenceba.
Nkosi, yiba nenceba.
Nkosi, yiba nenceba.
IGloria

Uzuko kuThixo enyangweni,
noxolo emhlabeni kubantu
abathanda okulungileyo.
Siyakudumisa, siyakusikelela,
siyakuthanda, siyakuzukisa,
siyabulela ngozuko lwakho
olukhulu, Nkosi Thixo, uKumkani
wasezulwini, Owu Thixo, Bawo
onamandla onke. INkosi uYesu
Kristu, uNyana okuphela
kwamzeleyo, Nkosi Thixo, iMvana
kaThixo, Nyana kaYise, ususa
izono zehlabathi, yiba nenceba
kuthi; ususa izono zehlabathi,
wamkele umthandazo wethu;
uhleli ngasekunene kukaYise. yiba
nenceba kuthi. Ngokuba nguwe
wedwa oyiNgcwele; wena wedwa
unguYehova; nguwe wedwa
Osenyangweni; UYESU khristu,
ngoMoya oyiNgcwele, kuzuko
lukaThixo uYise. Amen.
Ukugokelela

Masithandaze.
Amen.

Kazakh (kazak Tini)

Bi3fai KyHa/1apbIMbI3 KeLlip, XXaHe
6i34i MaHriNiK eMipre anapblHbI3.
ltoci3

Knpuns

PabbbiM, pakbIM eT.
PabbbiM, pakbiM eT.
Macix, pakbIM eT.
Macix, pakbiM €eT.
PabbbiM, pakbIM eT.
PabbbiM, pakbiM eT.
Llnopus

EH 6uik Kyoanfa Mmagak, an isri
HNeTTi agampapfa xep beTiHoe
TbIHbIWTbIK. Bi3 CEHi MaKTanMmbl3,
XapblIKanMbl3, Bi3 CeHi XXaKcCbl
KepeMi3, 6i3 ceHi gapinTenmis,
Ci3aiH, yNbl AaHKbIHbI3 YLWIiH ci3re
anfbiC antambl3, Kynanm Nem,
kKekTeri MNaTwa, Ya, Kyaan,
KyaipeTTi 9ke. Memi3 Vca Macix,
»anfbi3 ¥nbl, Kynan e,
KyoanabiH, TOKTbICbl, OKEHIiH, ¥/bl,
CeH OYHUWEHIH KYH2NapblH anbin
TacTaNcblH, Bi3re pakbiM eT; CeH
OYHUNEHIH KYH3/1apblH anbin
TacCTaNCblH, AyFaMbi3abl Kabbin
anblHbl3; CeH OKEeHiH OH, )XafblHAA
OTbIPCbIH, Bi3re pakbim eT.
ONTKeHi ceH FaHa Kunenicin, CeH
»)anfbi3 XKapaTywsbicblH, CeH FaHa
EH XKoFfapFbICblH, ica Macix,
Kueni PyxneH, Kyaan OKeHiH
YJbIIbIFbIMEH. AYMUH.

XunHay

[yfa eTenik.
AyMUH.
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|-Liturgy yelLizwi
UKUFUNDA KOKUFUNDA

llizwi leNkosi.
Makabongwe uThixo.
Indumiso yokuphendula

Ukufundwa kwesibini

llizwi leNkosi.
Makabongwe uThixo.
Ivangeli

INkosi ibe nani.

Kwaye ngomoya wakho.
Ufundo IweVangeli engcwele
ngokukaN.

Uzuko kuwe, Nkosi

IVangeli yeNkosi.

Makadunyiswe, Nkosi Yesu Kristu.

Umsebenzi wokholo

Ndiyakholwa kuThixo omnye,
uYise onamandla onke, umenzi
wezulu nomhlaba, kuzo zonke
izinto ezibonakalayo
nezingabonakaliyo. Ndiyakholwa
kwiNkosi enye uYesu Kristu,
uNyana okuphela kwamzeleyo
kaThixo, ozelwe nguYise
ngaphambi kwephakade. UThixo
ovela kuThixo, Ukukhanya
okuvela ekuKhanyeni, uThixo
oyinyaniso ovela kuThixo
oyinyaniso, ozelwe,
engenziwanga, ngokulingana
noYise; zabakho ngaye zonke
izinto. Wehla emazulwini ngenxa
yethu, nangenxa yosindiso
Iwethu; kwaye ngoMoya
oyiNgcwele wenziwa inyama

Kazakh (ka3ak Tini)

Ce3fiH NINTYPrndachl
BipiHWIi oKy

XapaTkaH WNeHiH cesi.

Kyoanfa wykip.
>Kayankynak 3abanb

EKiHWI oKy

XapaTkaH NeHiH, cesi.
Kybanfa wykip.
[HXXi

XapaTkaH e xap 60CbIH.
>KoHe ci3fiH pyXblHbi30eH.
KacneTTi EBaHrenmagaH oky H.

[aHK cafaH, ya, XXapaTkaH
XapaTkaH NeHiH, IHxXini.

CafaH Mapak, Memi3 Nca Macix.
CeHiM MaMaHabIF bl

bBip Annafa ceHeMiH, KyaipeTTi
oOKe, acraH MeH Xepai >apaTyLbl,
KOpPIHETIH XXaHe KepiHbenTiH
bapnbik HopcenepaeH. MeH 6ip
Nemi3 Nca Macixke ceHeMiH,
KyOanabiH XXanfbl3 ¥nbl, bapibik
FacbipnapaaH bypbiH 9keneH
TyfaH. Kyoan kynangaH, HypaaH
HYP, WbiHaMbl KygangaH wbelHanbl
KyZan, TyblIFaH, »KacasMafaH,
oKeMeH bipre 6onfaH; On apKbibl
Bbapnbik Hapce xacanabl. On 6i3
YLiH X)X9He KYTKapblybIMbI3 YLUiH
KOKTEH TYCTi, XXaHe Kueni PyxTblH,
apkacbiHoa Mapuna Mapusam
AyHuere Kenpi, XaHe agam
6onabl. bi3 ywiH on NMoHTUNA
MnaTTblH KOJT aCTbiHAA alKbILLIKA
wereneHai, on enpi XaHe
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yeNtombi Enyulu uMariya, waba
ngumntu. Ngenxa yethu
wabethelelwa emngamlezweni
phantsi koPontiyo Pilato; weva
ubunzima bokufa, wangcwatywa;
wabuya wavuka ngomhla
wesithathu ngokungqinelana
neZibhalo. Wenyuka waya
ezulwini kwaye uhleli
ngasekunene kukaYise. Uya
kubuya eze esebugaqgawulini
ukugweba abaphilileyo nabafileyo
nobukumkani bakhe abuyi kuba
nasiphelo. Ndiyakholwa kuMoya
oyiNgcwele, iNkosi, umniki-bomi,
ophuma kuYise nakuNyana; lowo
uzukiswa kuYise noNyana,
owathetha ngabaprofeti.
Ndikholelwa kwiCawa enye,
engcwele, yamakKatolika
neyabapostile. Ndivuma
ubhaptizo olunye loxolelo lwezono
kwaye ndikhangele phambili
kuvuko Iwabafileyo nobomi
behlabathi elizayo. Amen.

Nge-homily
Umthandazo weHlabathi

Sithandaza eNkosini.
Nkosi yiva umthandazo wethu.

|-Liturgy ye-EuCrist

Unikezelo

Makabongwe uThixo
ngonaphakade.

Thandazani, bazalwana
(bazalwana noodade), ukuba idini

Kazakh (kazak Tini)

XepneHnai, XXaHe YLWiHLWi KyHi
KanTa KeTepinai XXasbanapra
conkec. On kekke KeTepingi On
OKEeHiH, OH XafblHAa oTbIp. On
KanTadaH OaHKMeH Kenepni Tipinep
MeH eninepai coTray »XoHe OHbIH,
MaTLwanblfbIHbIH Weri 6onmManabl.
MeH Kuneni Pyxka, Newmisre, emip
bepyuwire ceHeMiH, OKe MeH ¥naaH
LWbIKKaH, 9KecCi MeH ¥nbiMmeH bipre
TabblHATbIH XXaHe A2piNTeNneTiH,
nanfambapsiap apkbl/ibl CONIEreH.
MeH 6ip, KacueTTi, KaTONIMKTIK
XKOHEe anoCcToNAbIK LWipKeyre
ceHeMiH. MeH KyHanapablH
Kewipinyi ywiH 6ip womblnabipy
P3CiMiH MOWbIHOAWMbIH MEH
eqreHaepaiH KanTa TipinyiH acbifa
KYTEMIH XX9He aKbIpeT OYHUECIHIH
eMipi. AyMUH.

Ywnni
ombeban ayfa

XapaTkaHfa oyfa eTemis.
PabbbimM, AyFambi3Obl ThiHAA.
IBXAPUCTIH
JINTYPIrmnaAacChol

¥CbIHbIC

KyZan MaHIi XXapblJIKaCblH.

Hyfa eTiHaep, 6baybipnap
(baybipnap) 6yn MeHiH,
KYPOaHObIFbIM XX9HE CeHiKi
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lam nelakho iya kwamkeleka
kuThixo, uBawo onamandla onke.
Wanga uNdikhoyo angawamkela
umnikelo ovela ezandleni zenu
ngenxa yendumiso nozuko
Iwegama lakhe, ukuze kulunge
kuthi kunye nokulungileyo
kweBandla lakhe elingcwele
lonke.

Amen.

Umthandazo woMthendeleko

INkosi ibe nani.

Kwaye ngomoya wakho.
Phakamisani iintliziyo zenu.
Sibaphakamisela eNkosini.

Masibulele kuYehova uThixo
wethu.

[lungile kwaye inobulungisa.
Ngcwele, Ngcwele, Ngcwele Nkosi
Thixo wemikhosi. Amazulu
nomhlaba azele bubugaqgawuli
bakho. Hosana enyangweni.
Makabongwe lowo uzayo egameni
leNkosi. Hosana enyangweni.
Imfihlelo yokholo.

Sibhengeza ukufa kwakho, Nkosi,
kwaye uvume uVuko lwakho ude
ubuye. Okanye: Xa sisitya esi
Sonka kwaye sisela le ndebe,
Sibhengeza ukufa kwakho,
Yehova, ude ubuye. Okanye:
Sisindise, Msindisi wehlabathi,
ngokuba ngomngamlezo noVuko
Iwakho usikhulule.

Amen.

Kazakh (kazak Tini)

Kynoanfa yHamabl 601ybl MYMKIH,
KYLIpeTTi 9Ke.

PabbbiM KO/bIHHAH LWanfaH
KYpPBaHObIKTbl Kabbln eTCiH OHbIH,
eCiMiHiH OaHKbl MeH OaHKbl YLUIH,
Bi3aiH Nrinirimi3a ywiH >XoHe OHbIH,
BapblK KacMeTTi WipKeyiHiH,
nriniri.

AyMUH.
IBXapUCTUKANbIK OyFfa

XapaTkaH Ne xap 60CbIH.
>KoHe ci3fiH pyXblHbi30eH.
Xyperingi ketep.

bi3 onapabl XXapaTkaH Were
KeTepemMis.

KyZanbiMbl3 XXapaTkaH Were
LUYKIPWIiNiK eTewnik.

Byn oypbIC XXaHe a4in.

KacneTTi, Kueni, Kneni XXapaTkaH
Nem, Ockepu Kynan. AcnaH meH
XKep CeHiH, faHKbIHA ToNbl. EH
XKOFapblga XoCaHHa. XXapaTKaH
MeHiH aTbIMEeH KenreH agam
B6akbITTbl. EH )XOFapbiga XocaHHa.
CeHiM KYynunachl.

bi3 ceHiH eniMiHA4I XXapunsananmois,
Nem, xoHe KanTa TipinyiHAai
MOWNbIHAA KanTa KenrexHuwe.
Hemece: bi3 oCbl HAHAbI Xen, oChl
Kece ilukeHae, bi3 ceHiH enimMmiHA
apusnanmels, ya, lem, kanTta
KenreHwe. Hemece: bi3ai kyTkap,
aneMHiH, KyTKkapywbicbl, CeHiH
aMKbILWbIH MEH KanTa TipinyiH
apKblabl ceH 6i3ai a3aT eTTiH,
AyMUH.
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ISiteko soMthendeleko

Ngomyalelo woMsindisi kwaye
siqulungwe yimfundiso yobuthixo,
sinobuganga bokuthi:

Bawo wethu osemazulwini,
malingcwaliswe igama lakho;
mabufike ubukumkani bakho.
makwenzeke ukuthanda kwakho
emhlabeni njengasezulwini. Siphe
namhla isonka sethu semihla
ngemihla; usixolele izono zethu;
njengokuba nathi sibaxolela abo
basonayo; ungasingenisi
ekuhendweni; usihlangule
ebubini.

Sihlangule, Nkosi, kubo bonke
ububi. Ngenceba yiphe uxolo
kwimihla yethu. ukuba, ngoncedo
Iwenceba yakho, sihlala
sikhululekile esonweni kwaye
ukhuselekile kuko konke
ukubandezeleka, njengoko
silindele ithemba elisikelelekileyo
nokuza koMsindisi wethu, uYesu
Kristu.

Ngenxa yobukumkani, amandla
nozuko ngawenu ngoku
nangonaphakade.

INkosi uYesu Kristu, owathi
kubaPostile bakho: Ndishiya uxolo
kuni, uxolo lwam ndininika lona;
ungazijongi izono zethu; kodwa
ngokholo IweBandla lakho,
Uyinike uxolo nomanyano
ngobabalo ngokuhambelana

Kazakl m
Bipnecy pacimi

KyTKapyLWblHbIH 6YNpbIfbiIMeH
XoHe unahwn inimMm apkKbiibl
KafbiNTackaH, b6i3 anTyfa 6baTbinbl
H6apambi3:

KekTeri 9keMmi3, CeHiH ecCiMiH,
Kmneni 60NCbIH; CeHiH, NaTLwanblfblH,
Kenemi, CeHiH KanayblH,
opblHOanagbl acnaH4afbloan
xepae ge. byrin 6i3re KyHOenikTi
HaHbIMbI3Obl 6ep, XxaHe 6i3aiH,
KYH31apbIMbI34bl Kelipe rep,
bi3re Kapchbl KYHD XacafaHaapabl
Kewipemis; xaHe 6i3ai a3fFbipyFfa
anapMa, bipak 6i34i >kaMmaHObIKTaH
KYTKap.

ToaHipim, 6i34i bapnbk,
XKaMaHAbIKTaH KyTKapa rep,
bi3aiH KyHOepiMi3ae ThIHbIWThIK,
CblNaHbI3, byn CeHiH
MeRripiMAainirinHiH kKemeriMmeH 6i3
dpKalwaH KyHagaH Ta3a 60/ybIMbI3
MYMKIiH »XaHe bapblK
KUbIHObIKTapAaH Kayincis, 6i3
BaKbITTbl YMIT KYTEMI3 XXOHe
KyTKapywbiMbl3 ica MacCixTiH,
Kenyi.

MaTwanblK YLWiH, KyLW MeH gaHk
CEHIiKi Ka3ip »XoHe MaH[i.

Nemi3 Uca Macix, Ci3aiH
enwinepiHisre KiMm anTTbl: MeH
CeHi KanablpaMbiH, TbIHbIWTbIK
6epeMmiH, KyHa1apbIMbI3Fa
Kapamamn, bipak ci3ain,
lWipKeyiHi3aiH ceHiMi bombiHLLA,
»XoHe oFfaH benbiTwinik neH 6ipnik
CblNa Ci3aiH KanayblHbI3Fa
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nentando yakho. Ohleliyo elawula
ngonaphakade kanaphakade.
Amen.

Uxolo IweNkosi malube nani
ngamaxesha onke.

Kwaye ngomoya wakho.
Masinikane umqgondiso woxolo.

Mvana kaThixo, wena osusa izono
zehlabathi, yiba nenceba kuthi.
Mvana kaThixo, wena osusa izono
zehlabathi, yiba nenceba kuthi.
Mvana kaThixo, wena osusa izono
zehlabathi, Siphe uxolo.

Nantso iMvana kaThixo, nanko ke
yena osusa izono zehlabathi.
Banoyolo abo bamenyelwe
kwisidlo seMvana.

Nkosi, andifanelekanga ukuba
ungene phantsi kophahla lwam;
kodwa thetha ilizwi lodwa
wophiliswa umphefumlo wam.
UMzimba (iGazi) kaKristu.
Amen.

Masithandaze.

Amen.

Gqgiba iinganawa
Intsikelelo

INkosi ibe nani.

Kwaye ngomoya wakho.

Wanga uThixo uSomandla
angakusikelela, uYise, noNyana,
noMoya oyiNgcwele.

Amen.

Kazakh.( m
cankec. MaHrinik emip cypeTiH
XKOHEe MaHriNik bunik eteTiHaep.
AyMUH.

MapaTkaH MeHiH TbIHbIWTbIFbI
CeHi apKallaH »ap 601CbIH.

>KoHe Ci3fiH pyXbiHbi30€eH.
Bip-bipimizre 6enbiTwinik 6benriciH
YCbIHANbIK.

KyoanabliH TOKTbICbI, CEH
OYHUNEHIH KYHICIH anacbliH, bi3re
pakbiM eT. KyaanablH TOKTbIChI,
CeH OYHWEHIH KYHSCiIH anachblH,
bi3re pakbiM eT. KyoanagbiH
TOKTbICbIl, CEH AYHUEHIH, KYHDCIH
anacblH, 6i3re TbIHbLIWTLIK 6ep.
MiHe, KypoanabiH TOKTbICbI, MiHe,
OCbl AYHUEHIH KYH3/1apblH anbim
TacTanTbiH Kyaan. TOKTbIHbIH
KeLUKi acblHa WaKblpblJIFaHOap
6aKbITThI.

Mbip3a, MeH nanblk emecrniH MeHiH,
LWAThIPbIMHbIH, aCTblHa KipYiH, YLiH,
Gipak Tek ce3ai anTcaMm, XXaHbIM
»Kasblagbl.

MacixTiH oeHeci (KaHbl).

AyMUH.

Hyfa eTenik.

AyMUH.

KOopbITbIHObLI paciMaep
baTa

XXapaTkaH Ne xxap 60nCbIH.
XKoHe ci3fiH pyXbIHbI36EH.

Anna Tafana »apblJIKacblH, 9Ke,
¥n xaHe Kneni Pyx.

AyMUH.
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Ukugxothwa

Phumani, iMisa igqityiwe. Okanye:

Hambani niye kushumayela
iindaba ezilungileyo zeNkosi.
Okanye: Hambani ninoxolo,
niyizukise iNkosi ngobomi benu.
Noma:Hamba ngoxolo.
Makabongwe uThixo.

Kazakh ( m
JXYMbICTaH LWbIFapy

ANFfa WbIFbIHbI3, Mecca asaKTanabl.
Hemece: bapbin XKapaTkaH NeHiH
I3ri xabapblH Xapusna. Hemece:
©3 eMipiHMeH XapaTkaH VeHi
MaZaKTarn, ThiHbILWTbIKMEH XYP.
HemMece: TbIHbIL XYPIiHi3.

Kyoanfa wykip.
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